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 SCHLAGINSTRUMENTE 


Die Erzeugung der in Blaskapellen sowie Sinfonie- und Tanz. 
_orchestern benützten Schlaginstrumente hat in Kraslice ihre 
Tradition. Die Schläge dieser Instrumente geben in der gan- 
zen Welt den Rhythmus vieler Kapellen an, was ihre beson- 
dere Beliebtheit bei unseren Kunden bezeugt. Besonders für 
Militärkapellen sind sie wegen ihres geringen Gewichtes 
ver!angt; durch diese Verminderung des Gewichtes verlieren 
jedoch unsere Schlaginstrumente nichts an ihrer Über- 
raschung auslösenden Intensität des Tones. Unsere Schlag- 
instrumente zeichnen sich nicht nur durch ihre große Ton- 
fülle aus, sondern auch durch ihre Eleganz. Die wohldurch- 
dachte Bauart unserer Modelle wird durch den Glanz der 
Metallteile unterstrichen, die aus Massivmessing erzeugt 
und hochpoliert sind. 


JAZZ - SCHLAGGARNITUR AMATI 


Sie ist mehr als eine Garnitur, sie ist die Rhythmuszentrale, 
von der aus ihr Drummer das ganze Orchester führt und die 
Zuhörer fasziniert. 


Die Leitmotive bei der Konstruktion und Erzeugung der ein- 
zelnen Bestandteile unserer Schlagzeuge sind: Gute Qualität 
hinsichtlich Material und Mechanismus, hohe Tonwirkung 
und leichte Beherrschbarkeit. 


Bei Jazzmusik ist neben gefühlsmässigen Momenten auch 
das attraktive Aussehen wichtig, das eine bevorzugte Auf- 
stellung des Trommlers mit seinen attraktiven Bewegungen 
und mimischen Möglichkeiten erheischt. Deshalb wird in der 
Fabrik Amati grösster Wert auf ein effektvolles und repra- 
sentatives Aussehen der Garnitur gelegt, auf vollendete 
Formen und Harmonie der Farben. Unsere Jazz-Schlagzeuge 
liefern wir in effektvoller und hygienischer Flitter-Ausfiih- 
rung, und alle Bestandteile haben Dauerglanzvernickelung. 
Unser Jazz-Schlagzeug Amati eignet sich sowohl fiir Tanz- 
orchester und fiir die verschiedensten Volksmusixkapellen, 
besonders Südamerikas. 


PERCUSSION INSTRUMENTS 


These instruments, which are used in marching or symphony 
orchestras, retain their old traditional production in Kraslice. 
Their sounds set the rhythm in many orchestras all over the 
world. Especially popular in military bands, owing to their 
advantageously low weight and the consequent ease with 
which they can be carried. Not only do our marching drums 
fulfil the requirements of drummers in respect of their 
brilliance of tone, but also with regard to their solid and 
smart construction. Metal parts of massive brass are highly 
polished. 


AMATI DRUM OUTFIT 


This is more than a normal outfit. It is the centre of rhythm 
where the drummer leads the whole orchestra with his 
constant beats and effective off-beats and arouses the 
listener with his juggler’'s breaks. Modern style, excellent 
construction and high efficiency of tone are the leading aims 
in the production of this equipment. 


In the case of jazz it is impossible to neglect the visual 
part which is stressed by the priority location of the drummer 
and his large, attractive movements. Therefore the construct- 
ors at the Amati factory lay stress upon the smart and 
representative appearance of the jazz outfit, upon its 
Perfection in design and attractive colours. The drum shells 
are covered with effective glitter material. All metal parts 
are highly and permanently chromium-plated. Suitable for 
jazz bands, dance orchestras, and various national music 
bands - especially in the South American countries. 


NR 47/2 70X25 cm, 9 Schrauben 
47/2 70X26 cm, wood shell, 9 screws 


GROSSE TROMMELN 


Die Zargen sind aus Messingblech, die Reifen aus profiliertem Messing. 
Die übrigen Bestandteile (Schrauben, Muttern, Riemenfinge) sind eben- 
falls aus Messing. 


BASS DRUMS 


Shell made of brass sheet, hoops of shaped brass. All other parts (screws, 
wings, belt hooks) made also of brass. 


NR 3 70X25 cm, 9 Schrauben 
3 70X25 cm, brass shell, 9 screws 
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5035/7 Basstrommel - 50X35 cm | 
Der Kessel ist aus Sperrholz und ganz mit Brokat tiberzogen. | 


5035/7. 50X35 cm, wood shell, with glitter 


NR 3512/77 35X12 cm 
Der Kessel ist aus Superrholz und wurde mit Brokat überzogen. Innen 


hat er Glanzlackanstrich. 
3512/77 35X12 cm, wood shell, with glitter 


KLEINE TROMMELN 


SNARE DRUMS 
Shell made of brass sheet, hoops of shaped brass. 


NR 15 38X10 cm 
Die Zargen sind aus Messingblech, mit Reifen aus profiliertem Messing. 


15 38 X10 cm, brass shell, 8 screws 
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3020/7 30X20 cm . 
hat Sperrholzkessel mit Brokat tiberzogen, die Reifen sind aus Metall 
hoch-glanz verchromt. Je 6 selbständige Schrauben. 


3020/77 30X20 cm, with holder 


TOM - TOM 


TOMS - TOMS 
Weod shell covered with glitter 


4040/7 40X40 cm 
hat jedoch an jeder Seite 8 Spannschrauben, 3 verstellbaren Standfiissen. 


4040/7 40X40 cm, with legs 


TS 1 Sopran und Alt - Bongos, fest verbunden, als Zwilling, wird mit 
einem verstellbaren Halter an der Basstrommel befestigt. 


TS 1 2 pcs with holder 


TIMBALES 
TIMBALES 


TS 2 2 pcs with stand 
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TAMBURINS 


Die Zargen aller Instrumente sind aus Sperrholz, die Instrumente sind 


um mit einem Fellbespannt. 


TB 100 
TB 101 
TB 111 
TB 212 
TB 213 


21 cm, mit 8 Schellenpaaren 
21 cm, ohne Schellen 

21 cm, mit 6 Schellenpaaren 
30 cm, mit 10 Schellenpaaren 
35 cm, mit 10 Schellenpaaren 


SISIS, 


TAMBOURINES 


Shell of all models made of plywood, instruments equipped with one 


vellum. 
TB 100 
TB 101 
TB 111 


© 21 cm, no head, 8 p. jingles 
© 21 cm, no jingles 


& 21 cm, 6 p. jingles TB 213. @ 3 em 10953 


ing 


TB 212 © 30 cm, 10 p. jingles 


les 


AZZ - BECKEN 


werden aus erstklassingem, hochklingen Material hergestellt, das hand- 
gekämmert und nachgedrecht wird. 


Durchmesser 28 cm, 30 cm, 33 cm, 35 cm, 38 cm, 42 cm und 50 cm. 


JAZZ CYMBALS - made of acoustic brass 
2 28 cm, 30 cm, 33 cm, 35 cm, 38 cm, 42 cm, 50 cm | 
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TRIAGELN 


sind aus erstklassigem vernickeltem Stahl hergestellt. Sie werden mit 
den dazugehörenden Stahlstäben geliefert. Ihre Grössen betragen 15cm, 
2C cm, 25 cm und 30 cm. | 


TRIANGLES 


Made of high quality steel, nickel-plated. Supplied with beaters. Availab- 
le in sizes 15 cm, 20 cm, 25 cm and 30 cm. 
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52/6 NOTEN STÄNDER 
52/6 Steel Folding Stand 
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DIRIGENTENPULT 


58 Conductors Stand 
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ASS TROMMEL 


FUSSMASCHINE FÜR DIE B 


5 Bass Drum Pedal 
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FUR SAXOPHONE 


Stand for Saxophone and Clarinet 


STANDER 


ST 230 
ST 230 


UR ZUGPOSAUNE 


Stand for Trombone 


STANDER F 


ST 61 


ST 61 
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STANDER FUR KLEINE TROMMEL 


Snare Drum Stand 
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JAZZ BECKEN STANDER 
Cymbals Stand 
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ST 74 CARLESTON - STÄNDER (Hi Hat). 


Der Charleston-Ständer ist hochglanz verchromt und besitzt zwei Zug- 
federn mit zwei Stellschrauben zur Regelung des Druckes, ferner eine 
‘Feststellspitze, die das Abrutschen des Ständers beim Spiel verhindert. 
Am oberen Teil befindet sich eine Stellschraube mit Unterlagen, mittels 
der das untere Becken beliebig schräg geneigt werden kann, um den 
gevünschten Klang zu erzielen. | 


ST 74 Hi-Hat Stand 
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: DS 1 SESSEL ZUM SCHLAGZEUG 
DS 1 Drum Seat 
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JAZZ-BESEN 
MARACAS 
CLAVES 


STICK PANDEIRA 


Wire Brushes 
Maracas 
Claves 

Stick Pandeira 
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Musicexport, Praha, Czechoslova 


MODELNO.4090| | 
MODELL Nr.4090; | 


4156.2 


411.4 
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Hass Drum 
rss Treimrbel 


Wooden Snare Orum 


Atak 


kleine Trommalinolz ROCK 


4136.012 Tenor Tem-Türn 


Teer Toarı-Torn 


4130.012 > Tener Tome-Tom 


Teno Tom:=Tom 


4133.012 Tenor Tom-lom 


Tenor Tom-Tom 


$136,012 Tenor Tort-Tom 


Tenor Torm-Tormm 


4140.12 Bariione Tom-Tom 


HBäriion Tom- Tom 


4146.12 Barione Taom-Torm 
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Barlton. Tom-Torm 
Doub. Tirmbiles- 
Banga swareilig 
L-yrmkkil 
Jazzbecken 
Gymbal 
Jasrbhecker 
Gymbis| 
Jazzbecken 
Crum Sticks 
Schlegel 

lite Bruges 
Jaäz2besor 

Drom Pocdal 
Fussmaschine 
Oru Key 


.Sparnschlössei 


Share Drum Stand 
Trommelsiandaer 
Cymbal Stand 


- Bexzkansländer 


Al-Aat Stand 
Hi-Aal Slärıcier 
Timbale: Stand 
Honge-Stinder 
Double Tom Stand 
Goppeitomstander 


Double TorrHalchtr 


DoppHtomhalier 


u 
= = ai 
= 
EE EGS SS = = 
i 
u 
= 
" kL = 
| I . a | i J 
a | u 
= Di iJ 21.0 = I 
| i = ia i | ia ] ol 
E a | a= = 
i 1 t u 
rs u 5 | a oo a 
4 F i i Bar Fu 
=T i | | E 4 Lad : | Ei. 
a I. | u [1 zum a 5 asa | 1 
| 1 i I i 
4 I} = ‚FE 
| a 
a j L 
i : r i i 
| i 1 i 
| ir 
hat 
B | | | i 
x | In al i 
= m 
i a _ 
a 
= 
al 
= 


i S60 mim 


360 rie 


abkkımım 
S00 ar 
1 330 nem 
(0 mim 
“24000 rn 
cn dct Be 
ak mm 
Oe Ld nm 
(> SE) prin 
Qe mm 


fo SO irr 


H iver anes ae 
1 Stick ear! 
} 
Lp 
ue 
We Beas 


la 
= m 
1m = = = 
| | | 
r 
1 I A a gg 
E f a 
om | i 
a = 
En ii | = i 
F i ie E 
iy ui u u | 
al BD L 
x L: i E Pen 
IE 
r ry i el 
= | i = Fi 
m i ea We ae 
=) ee I |: m mt 
=. = = mall i . 
a = a 
den A, 
= | 
a] a £ A = 
Pi m a 
' ae Ee 7 = I 
| i rite c a 
nm a [ a 
= u 
= at uw el 
i = 1 
"u a 
4 i “fl 
| F 
A a a 
u 
= | pe | 
| re 1 
| E 1. Pr 
a 


= 


are 


i & a ae | | i i r i 
a | = a 
a I ~ ! HT | er | | = | zu u a tt | | | 
ar" | a = a i 
= a 
i a 
i rk | i 
| es 5 a 8 a . 
a | 
I i | | " Lu | ie [ 8 | i , | | a 
i ' - 
u 
i | 
i aT 
I = 
1 Pe | 
u - 
| 
| 14 
i u 
U’ Fr 


La, iniar nn glee i A 
ra m = A i 4 ri im : | 


id OR raat 
Pree ee 


mu foe) Boo 


_ oa 


a 


ee 


mt 
= i 
L “te Kr. 
3% 
= 


VG: 


a 
i 
7 = 


ir 


= 


iS - Ba 


= U U 1 as 


a 
po i er a Be = 


=~ 
= 
En; a 


m ml 


i | a See 
eine, A Te aon 


u. 
“ ; ts 
u . N 7 
= et, = ‘ = 
= = a rs m " is 
P a . m m a i _ 1 
i : I En . u „ 
a a = Zu: oe = Fat z ns 
u ® B m a e = 
oe Ba: ‘aoe u Be a 
es gem = aoe om 7 = I 
1 ' r I A 
| = I. zu nn a of 
| a == : u L 
= F . ; x a A 
-E - = | = en u 
: = 3 Rn ni ii ci 2 
ch | [ a foe ol u a JB = : | 7 
J ee eo oe " : ! =o : 
" =, F IE, = 
= De 
: . = : = 
N = - 2 = i a E i a 
u Im = I a a a = 
5 = 
= & ci = al —, = oa 
| 1 = z I 
& nn z ar 
is aoe aa a os = i 
= sn 1 a m 
m | ‘ = in | = = 
= nm a fo Se as A 
: a 1 J : =, = 2 
: 2 = . = ; ‘ins 1 : "| 
2 a = | = + p E . oe 
i a Pi [ee a! =. a 8 e Pz, = : 
ns 5 = mn = a lp 7 s ' EN 
2 Fr ‘ 3 = a z 
a = ' a = = 2 
= = = 1 ah n el | 
= a= u | as a 1 a ys 
1 m a u je : i, 
= 5 = 3s in aly me = m 
i gr 5 7 i = om Ss ne m = = 
1 1 | = = um == . 
m ra m „Im P = = u y a 2 
u", = = i Lie I 7 7 a = "= i. — | 
= | a "a e z 
: = i. u EL nm nm nn - 
: fa : a ies ee „= 
= e * = = gm a 7 ae 
a ol mn 5 T u a 
m A: hr = : a 
in 3 7 


a 


aaasz) 


= = | 
"| um 

a 

= 
| ao fi 
E 


= 


en un ome os m 


= 
m. 
u 
u 


4 
= 


le na 


m 
u 
o "ul 


= 1 ‘a a = ay 
Ey a, = ot 
oe gen 
5 5 Zi 


tia gles ae en Oe | Ee ar nny N rer et emer poo en 
i : Abbe Zi : “ i =| ; x = = e - Em am : — nn - 7 


